EZ-LIGHT® K30L und K50L far
explosionsgefahrdete Bereiche (Ex mb) —
Anzeigen

Datenblatt

Zum Gebrauch in Gefahrenbereichen

Zertifizierungen: ATEX, CSA c/us, UKCA und IECEx
Vollvergossen, erflllt Schutzart IP67/IP69K gemafR DIN 40050-9
Ausfiihrungen mit 1, 2 oder 3 Farben erhaltlich; 5 verschiedene
Farben erhaltlich

Ausfuhrungen
. Color Color Color
Family y 2 3 Input
K30L M G R Y P
[ 1 1 ] [ ]
K30L M = Ex mb G = Green P =PNP
K50L R =Red

Y = Yellow

B = Blue

W = White

X = No Color

K30L-Ausfiihrungen K50L-Ausfiihrungen Anschluss LED-Funktion Eingang

K30LMGXXP K50LMGXXP 1 Farbe: Griin
K30LMYXXP K50LMYXXP 1 Farbe: Gelb
K30LMRXXP K50LMRXXP 1 Farbe: Rot
K30LMBXXP K50LMBXXP 1 Farbe: Blau
K30LMWXXP K50LMWXXP oregriertes 2-m- (6,5-ft-)PVC- 1 Farbe: Weily PNP
K30LMGRXP K50LMGRXP 2 Farben: Griin, Rot
K30LMGYXP K50LMGYXP 2 Farben: Griin, Gelb
K30LMRYXP K50LMRYXP 2 Farben: Rot, Gelb
K30LMGRYP K50LMGRYP 3 Farben: Griin, Rot, Gelb

Installationsanleitung

Ex/HazLoc-Anwendungen

Warnung:
+ Standorte in explosionsfahigen Atmosphéren/Gefahrenbereichen
» Der Anwender hat dafiir Sorge zu tragen, dass samtliche lokalen, nationalen und EU-weiten Gesetze,
Vorschriften und Bestimmungen zur Installation und Anwendung dieser Vorrichtung bei jedem konkreten
Einsatz befolgt werden. Diese Vorrichtung muss von einer sachkundigen Person installiert werden.
(Dabei miissen die Anweisungen in diesem Handbuch und alle geltenden Sicherheitsvorschriften
beachtet werden.

Warnung:

» Explosionsgefahr
» Das Geréat erst trennen, nachdem die Stromzufuhr abgeschaltet wurde oder nachdem sichergestellt
wurde, dass der Bereich ungefahrlich ist.

Q) Eine sachkundige Person ist eine Person, die durch ein anerkanntes Ausbildungs- oder Berufsabschlusszertifikat bzw. durch umfangreiche Kenntnisse
und die entsprechende Ausbildung oder Erfahrung mit Erfolg nachweisen kann, dass sie in der Lage ist, Probleme bezliglich des in Frage stehenden

Gegenstands und bei der Arbeit mit diesem zu I6sen.
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Warnung:

+ Elektrostatische Entladung (ESD): Besondere Bedingungen fiir die sichere Verwendung
+ Teile des Gehauses sind nicht leitend und kénnen elektrostatische Entladungen erzeugen. Dabei kénnen

sich Funken bilden.

» Um das Risiko einer Entziindung durch elektrostatische Entladung zu verringern, vermeiden Sie den
Kontakt mit dem Gerat, wenn eine explosive Atmosphare vorhanden ist.

* Reinigen Sie das Gerat nur mit einem feuchten Tuch.

Besondere Bedingungen fur die Verwendung und allgemeine Bemerkungen

» Siehe Technische Daten und Schaltplane fir wichtige Informationen tiber Gerateparameter, zulassige Standorte, elektrische

Anschlisse und Zertifizierungen.

» Zusatzlich zu der oben genannten Warnung beziiglich der Verantwortung des Anwenders muss die Installation folgende

Anforderungen erfiillen:

> Alle Installationen missen mit den Anweisungen des Herstellers tibereinstimmen.
o Verdrahtungsmethoden gemaR jeweiliger Division/Zone mussen die folgenden Anforderungen erfiillen:
= Installationen in den USA: Die einschlagigen Anforderungen des National Electrical Code® (ANSI/NFPA-70

(NEC®).

= Installationen in Kanada: Die einschlagigen Anforderungen des Canadian Electrical Code (CSA C22.1).
= ATEX- und IECEx-Installationen: Die einschlagigen Anforderungen nach EN IEC 60079-14 und die geltenden

nationalen Vorschriften.

» Versuchen Sie nicht, Reparaturen an dieser Vorrichtung vorzunehmen. Die Vorrichtung enthalt keine am Einsatzort
auszuwechselnden Teile oder Komponenten. Manipulationen und/oder der Austausch von Bauteilen, die nicht vom Hersteller
stammen, konnen die sichere Verwendung des Systems beeintrachtigen.

* Die Schutzart (z. B. IP-Schutz) von Gehausen/Schalttafeln kann durch die Installation des EZ-LIGHT unter Umstanden ungiiltig
werden. Der Einbau des EZ-LIGHT in ein bestimmtes Gehause oder eine bestimmte Schalttafel unterliegt der Beurteilung/

Abnahme durch die zustandige Zulassungsbehdrde.

» Verwenden Sie fur K50L-Installationen in staubhaltigen Umgebungen die NPT-Innengewindebuchse mit den entsprechenden
Verdrahtungsmethoden gemafR dem Canadian Electrical Code (Kanada) und dem National Electrical Code (USA).

+ Die nicht leitungsfahigen Materialien dieser Vorrichtung kénnen fir elektrostatische Aufladungen mit Entziindungspotenzial
anfallig sein, und entsprechende Sicherheitsvorkehrungen missen dagegen vorgenommen werden. Der Anwender/Installateur
muss sicherstellen, dass die Ausrlstung nicht an einem Ort installiert wird, an dem sie dufReren Bedingungen (wie z. B.
Hochdruckdampf) ausgesetzt sein kdnnte, die zum Aufbau elektrostatischer Ladungen fiihren kénnen.

* Nur mit einem feuchten Tuch reinigen.

« Wenn das Gerat mit aggressiven Stoffen in Beriihrung kommen kann®), liegt es in der Verantwortung des Benutzers, geeignete
Vorsichtsmafinahmen zu treffen,® die eine Beeintrachtigung verhindern und somit sicherstellen, dass die Schutzart nicht

vermindert wird.

» Das Risiko des Gerats fiir mechanische Beschadigungen wurde gemaf IEC 60079-0, Tabelle 15, Stol¥festigkeit, als gering
eingestuft. Besteht bei der Installation ein hohes Stofrisiko, muss der Anwender geeignete Vorkehrungen zum Schutz vor

Stolen treffen.

» Bei Anzeigern mit mehreren Farben ist jeweils immer nur eine Farbe eingeschaltet.
» Gemal EX ta darf der voraussichtliche Kurzschlussstrom der Stromversorgung 10 kA nicht Uiberschreiten.

Schaltplan

blau (3)
schwarz (4)
@ =" o7

@ braun (1)
@ weift (2)

Spezifikationen

Versorgungsspannung und -strom
10 V DC bis 30 V DC (max. 25 mA)
Anzeigen

Anzeige durch gesamten transparenten Licht streuenden
Koérper bzw. transparente Kuppel. LEDs werden

unabhangig ausgewabhlt: griin, rot, gelb, blau oder weil3; 1,

2 oder 3 Farben je nach Ausflihrung. Fur andere Farben/
Kombinationen wenden Sie sich bitte an Banner
Engineering.

Schutzart
IP67/IP69K nach DIN 40050-9

Leiterfarben 1 = Braun 2 = Weil} 3 = Blau 4 = Schwarz
Farbschlissel C1 = Farbe 1 C2 = Farbe 2 C3 = Farbe 3

Genehmigungen
CSA-c/us
Gase und Dampfe: Klasse | Zone 1 AEx/Ex mb IIC T4 Gb

Staub: Zone 20 AEx/Ex ta IlIC T135 °C Da / Klasse Il Abt. 1
Gruppe EFG, Klasse Ill Abt. 1

CSA14CA2679646X
ATEX/IECExX/UKCA

Gase und Dampfe: 11 2 G Ex mb 1IC T4 Gb (Gruppe IIC
Zone 1)

(2) Aggressive Substanzen — z. B. saurehaltige Flissigkeiten oder Gase, die Metalle angreifen kénnen, oder Lésungsmittel, die Kunststoffe angreifen

kénnen.

©) Geeignete Vorsichtsmanahmen — z. B. regelmaRige Kontrollen im Rahmen von Routineinspektionen oder die Feststellung der Bestandigkeit gegen

bestimmte Chemikalien anhand des Werkstoffdatenblatts.
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Staub: 11 1 D Ex ta lIC Tgp135 °C Da (Gruppe llIC Zone Zertifizierungen

20)

Sira 13ATEX5270X

IECEx SIR 13.0099X SP @

CSAE 21UKEX5682X ¢S

ATEX/UKCA: EN IEC 60079-0:2018, EN 60079-18:2015/ Banner Engineering

A1:2017 und EN 60079-31:2014 c € \ BV Park Lane |

IECEx: IEC 60079-0:2017 Ed. 7, IEC 60079-18:2017 Ed. Ex Culliganlaan 2F bus 3 |

4.1 und EN 60079-31:2013 Ed.2 2809 7 é?z?’JG[I’E'%@lem’
Bauart

Sockel: Polycarbonat Turck Banner

T Y . U K LTD Blenheim House |

ransparente Kuppel: Polycarbonat C n Blenheim Court |

Anschliisse Wickford, Essex SS11

K30: Integriertes 2-m- (6,5-ft-)PVC-Kabel 1725 8YT | GroRbritannien

K50: Integriertes 2-m- (6,5-ft-)PVC-Kabel IEC IECEx SIR 13.0099X
Betriebsbedingungen ATEX Sira 13ATEX5270X

Ta = —40 °C bis +50 °C (40 °F bis +122 °F) CSAE 21UKEX5682X

CSA CoC 2679646
K30L Produktetikett K50L Produktetikett

=> CSA14CA2679646X Sira 13ATEX5270X & I2GExmblICT4Gh . ==i> CSA14CA2679646X Sira 13ATEX5270X /62, 112G ExmbIC T4 Gb
CLIIDIVIGPEFGT4; CLUIDIV1  IECEx SIR 13.0099X %/ 111D ExtallIC T200 135°C Da CLUDIVIGPEFGT4;CLIIDV1  IECExSIR13.0099X X/ Il1D ExtalliC T200 135°C Da

cA CLIZn1AExExmb IIC T4 Gb CSAE 21UKEX5682X @ C€ UK CLIZn 1 AEX/Ex mb IIC T4 Gb CSAE 21UKEX5682X

C (=]
:@J: 2809 1725 Zn 20 AEx(Ex ta llIC T135°C Da Banner Engineering, Plymouth, MN 55441 USA ~ See 172445 for Warnings us 2809 1725 Zn 20 AEx/Ex ta llIC T135°C Da Banner Engineering, Plymouth, MN 55441 USA See 171982 for Warnings

Abmessungen

Alle Mafe sind in Millimetern (Zoll) aufgefiihrt, sofern nichts anderes angegeben ist. Die angegebenen MalRe kdnnen sich andern.
K30L-Ausfiihrungen mit Kabel

44,5 ——
[1.751

42
[1.65]

[

@30
t1.18111]
@ E

21
[1.06]

K50L-Ausfiihrungen mit Kabel

i

@50
ti.971

Reparaturen und Ubersetzungen

Unterstlitzung bei Produktreparaturen erhalten Sie von lhrem 6rtlichen Banner Engineering Corp Handler oder direkt von Banner unter
Tel. (763) 544-3164. Die in lhre Muttersprache ubersetzte Literatur finden Sie auf der Banner-Website unter
www.bannerengineering.com oder kontaktieren Sie Banner direkt unter Tel. (763) 544-3164.
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Para reparaciones de productos, por favor contacte a su distribuidor local de Banner Engineering o llame a Banner directamente al 00 1
(763) 544-3164. Vea la literatura traducida en su idioma en el sitio web Banner en www.bannerengineering.com o comuniquese con
Banner directamente al 00 1 (763) 544-3164.

Pour vous aider lors de la réparation de produits, contactez votre distributeur Banner local our appelez directement Banner au (763)
544-3164. La documentation traduite dans votre langue est disponible sur le site internet de Banner www.bannerengineering.com ou
contactez directement Banner au (763) 544-3164.
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Begrenzte Garantie von Banner Engineering Corp.

Banner Engineering Corp. garantiert fir ein Jahr ab dem Datum der Auslieferung, dass ihre Produkte frei von Material- und Verarbeitungsmangeln sind. Banner Engineering Corp.
repariert oder ersetzt ihre gefertigten Produkte kostenlos, wenn sich diese bei Rlickgabe an das Werk innerhalb des Garantiezeitraums als mangelhaft erweisen. Diese Garantie gilt
nicht fiir Schaden oder die Haftung aufgrund des unsachgemaRen Gebrauchs, Missbrauchs oder der unsachgemaRen Anwendung oder Installation von Produkten aus dem Hause
Banner.

DIESE BESCHRANKTE GARANTIE IST AUSSCHLIESSLICH UND ERSETZT SAMTLICHE ANDEREN AUSDRUCKLICHEN UND STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN
(INSBESONDERE GARANTIEN UBER DIE MARKTTAUGLICHKEIT ODER DIE EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK), WOBEI NICHT MASSGEBLICH IST, OB DIESE IM
ZUGE DES KAUFABSCHLUSSES, DER VERHANDLUNGEN ODER DES HANDELS AUSGESPROCHEN WURDEN.

Diese Garantie ist ausschlieflich und auf die Reparatur oder — im Ermessen von Banner Engineering Corp. — den Ersatz beschrankt. IN KEINEM FALL HAFTET BANNER
ENGINEERING CORP. GEGENUBER DEM KAUFER ODER EINER ANDEREN NATURLICHEN ODER JURISTISCHEN PERSON FUR ZUSATZKOSTEN, AUFWENDUNGEN,
VERLUSTE, GEWINNEINBUSSEN ODER BEILAUFIG ENTSTANDENE SCHADEN, FOLGESCHADEN ODER BESONDERE SCHADEN, DIE SICH AUS PRODUKTMANGELN
ODER AUS DEM GEBRAUCH ODER DER UNFAHIGKEIT ZUM GEBRAUCH DES PRODUKTS ERGEBEN. DABEI IST NICHT MASSGEBLICH, OB DIESE IM RAHMEN DES
VERTRAGS, DER GARANTIE, DER GESETZE, DURCH ZUWIDERHANDLUNG, STRENGE HAFTUNG, FAHRLASSIGKEIT ODER AUF ANDERE WEISE ENTSTANDEN SIND.

Banner Engineering Corp. behalt sich das Recht vor, die Bauart des Produkts ohne Verpflichtungen oder Haftung bezuglich eines zuvor von Banner Engineering Corp. hergestellten
Produkts zu andern, zu modifizieren oder zu verbessern. Jeglicher Missbrauch, unsachgemaRe Gebrauch oder jegliche unsachgeméafe Anwendung oder Installation dieses Produkts
oder der Gebrauch des Produkts fiir persénliche Schutzanwendungen, wenn das Produkt als nicht fiir besagten Zweck gekennzeichnet ist, fiihrt zum Erléschen der Garantie.
Jegliche Modifizierungen an diesem Produkt ohne vorherige ausdriickliche Genehmigung durch Banner Engineering Corp. fiihren zum Erléschen der jeweiligen Produktgarantie. Alle
in diesem Dokument verdffentlichten Spezifikationen kénnen sich jederzeit &ndern. Banner behalt sich das Recht vor, die Produktspezifikationen jederzeit zu andern oder die
Dokumentation zu aktualisieren. Die Spezifikationen und Produktinformationen in englischer Sprache sind gegeniiber den entsprechenden Angaben in einer anderen Sprache
mafgeblich. Die neuesten Versionen aller Dokumentationen finden Sie unter www.bannerengineering.com.

Informationen zu Patenten finden Sie unter www.bannerengineering.com/patents.
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